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Immax NEO LITE Smart pasek LED 5m, RGB, CCT,
barevny, stmivatelny, wifi, IR ovladaé

TECHNICKA SPECIFIKACE
Protokol: Wi-Fi

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz
Maximalni RF vystupni vykon: 20dBm

INSTRUKCE K INSTALACI

Pouzijte dodévany napéjeci zdroj 12V DC. Pfed instalaci otestuje funkénost LED
pasku v aplikaci. K uchyceni LED pasku pouzijte 3M lepici pasku. Zkontrolujte zda
mate vie spravné zapojené (viz schéma zapojeni)

UPOZORNENI(

Neumistujte kontroler LED pasku pod zadné kovové predméty. Mohlo by dojit ke
stinéni WiFi signalu. Zkontrolujte, zda jsou napajeci adaptér a kontroler spravné
pfipojeny. Vystupni napéti napajeciho zdroje by mélo byt stejné, jako vstupni napéti
kontroleru (LED pésku).

Nezakryvejte napajeci zdroj, kontoler a LED pasek. Mohlo by dojit k prehfati.

POPIS PRODUKTU

1. Vystupni port pro pfipojeni k LED pasku.
2. Vstupni port pro pripojeni napéjeni DC12V.

3. Funkéni tlacitko: Zapnout / Vypnout (dvé kratka kliknuti)

ZMENA REZIMU
Dlouhym stisknutim tlagitka na vice nez 5 vtefin resetujete zafizeni a zapnete
parovaci méd.

STAHNUTI APLIKACE IMMAX NEO PRO A REGISTRACE
Naskenuijte kod QR kéd a stahnéte si aplikaci Immax NEO PRO

Nebo v App Store nebo Google Play vyhledejte a nainstalujte aplikaci Immax NEO
PRO.

- Spustte aplikaci Immax NEO PRO a klepnéte na ,Registrovat” a zalozte si vlastni
Ucet.
- Pokud méte registraci hotovou, pihlaste se pod sviij Gcet.

<

Registrovat
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Phidst sa s exstfcim tem

PAROVANI PRODUKTU DO APLIKACE
Pfiprava: Zapnéte LED pasek a oteviete aplikaci Immax NEO PRO. Ujistéte se, ze
jste pipojeni na stejnou WiFi sit, na kterou bude pfipojen dany produkt.

Moznost pfidani pomoci Bluetooth

Provedte reset LED pasku — 3x zapnout a vypnout z el. proudu, nebo dlouze stisk-
néte tlacitko na kontroleru na vice nez 5 vtefin. LED pasek zacne rychle blikat.
Pokud neméte zapnuty Bluetooth na svém mobilnim zafizeni, tak budete k tomu
vyzvéni. Po zapnuti Bluetooth mobilni zafizeni automaticky najde dany produkt. V
aplikaci se zobrazi okno s informaci o nalezeni nového zafizeni.

Kliknéte na tlacitko ,Pokracovat” a potom na tlacitko ,+".

Zadejte piistupové udaje do WiFi sité a potvrdte. Potom se dany produkt se
spéruje a prida aplikace Immax NEO PRO.

Comecting,

Moznost pFidani bez pomoci Bluetooth
Provedte reset LED pasku — 3x zapnout a vypnout z el. proudu, nebo dlouze stisk-
néte tlacitko na kontroleru na vice nez 5 vtefin. LED pasek zacne rychle blikat.

V aplikaci Immax NEO PRO kliknéte na zélozku Mistnost a potom na tlacitko ,+"
pro pridani zafizeni. V zalozce Immax NEO vyberte produkt.

Zadejte pfistupové udaje do WiFi sité a potvrdte. Potom se dany produkt se
spéruje a prida do aplikace Immax NEO PRO.

FRTT B = E3

Select2.4 ChHz Wi-Fi
Netwiork and enter password.
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NASTAVEN( V APLIKACI

Barvy - zde mizete nastavit jas pro barevné svétlo a namichat si libovolnou barvu
z palety RGB.

Scéna
1) Pfednastavend scéna: k dispozici jsou riizné prednastavené rezimy sviceni
2) Vlastni scény: v zalozce Vlastni scény vyberte ,+" (Vytvorit scénu),
a postupujte dle poznamek v aplikaci.

Hudba - v aplikaci mizete vybrat vstup, kterym bude detekovan zvuk. ,Mistni
méd” - zvuk bude piijimat mikrofon v téle kontroleru a nebo , APP méd”, kde
hudbu detekuje mikrofon v mobilnim zafizeni.

V rezimu ,Mistni méd” mizete nastavit citlivost mikrofonu a Scény dle rytmu. V
zalozce Scény dle rytmu si mizete vybrat scénu z prednastavenych moznosti a
nebo si vytvorit svou vlastni scénu. Staci kliknout na tladitko ,+" v zélozce Scény dle
rytmu a pak postupovat dle poznamek v aplikaci.

5. Vice - v zélozce ,Vice” mizete nastavit tyto polozky. Plan, Casovaé, Odpocet a
Stav po vypnuti proudu: - Rezim nerusit, Pocatecni stav, Vlastni nastaveni

DALKOVY OVLADAC

Soucasti je IR délkové ovladani, kterym lze ovladat funkce stmivani, dprava barev,
scény dle rytmu hudby snimané mikrofonem v téle kontroleru. Pfi ovladani Led
pasku IR dalkovym ovladanim, musi byt dalkové ovladani v dohledu kontroleru
LED pésku. Vzdalena sprava LED pasku se provadi prostrednictvim aplikace Immax
NEO PRO.

Kdyz je kontroler LED pésku v rezimu parovani, dalkovy ovlada¢ nefunguje.

BEZPECNOSTNI INFORMACE

UPOZORNENI: Uchovavejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé
soucastky, které mohou zpusobit uduseni nebo zranéni pfi poziti.

VAROVANI: Kazdé baterie mé predpoklad k uniku skodlivych chemikalii, které mo-
hou poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je baterie ulozena. Abyste predesli
riziku zranéni, nedovolte aby jakakoliv latka z baterie pfisla do kontaktu s o¢ima
nebo pokozkou. Kazda baterie mize prasknout ¢i dokonce explodovat pokud je
vystavena ohni nebo jinym formam nadmérmého tepla. Béhem manipulace s bater-
iemi budte opatrni. Pro snizeni rizika ¢i zranéni zpisobené nespravnym zachézenim
s bateriemi proved'te nésledujici opatfeni:

- Nepouzivejte rizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

- PFi vyméné baterii vzdy vymérite viechny baterie v zafizeni

- Nepouzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci baterie.
UPOZORNEN: Vyrobek a baterie by mély byt likvidovany v recyklaénim centru.
Nevyhazujte s b&znym odpadem z domacnosti.

UPOZORNENI: Pro zajisténi bezpeného pouzivani vyrobku je nutné v misté
instalace pfivést vodice dle platnych predpist. Instalace musi byt provedena pouze
osobou s odpovidajici certifikaci v oboru elektro. Pfi montazi nebo pfi zjisténi
zévady, musi byt vzdy odpojeny privodni kabel ze zasuvky (v pfipadé pfimého zapo-
jeni je nutné vypnout pfislusny jisti¢). Nespravna instalace muze vést k poskozeni
vyrobku a zranéni.

UPOZORNENI: Neprovadéjte demontaz vyrobku, moznost trazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni napéjeci adaptér dodany s vyrobkem.
Neuvadgjte zafizeni do provozu, pokud pfivodni kabel vykazuje znamky poskozeni.
UPOZORNENI: Postupujte podle pokynd v pfilozeném manuélu.

UDRZBA

Chrafite zafizeni pfed kontaminaci a znecisténim. Pfistroj otfete mékkym hadrikem,
nepouzivejte drsny nebo hrubozrnny materiél.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo jiné agresivni istice & chemikalie.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodg, vice informaci naleznete na
www.immax.cz

ZKRACENA VERZE PROHLASEN{ O SHODE

Timto vyrobce IMMAX prohlasuje, ze typ radiového zafizeni 07791L je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na téchto
internetovych strankach www.immax.cz, www.immax.eu

Bezpeénostni informace k tomuto vyrobku si mizete stéhnout ze stranek www.
immax.cz

Pokud méte dotaz nebo potiebujete poradit, kontaktujte nas na adrese podpora@
immaxneo.cz.

POZNAMKY

Symbol X vyjadfuje, vyrobek nesmi byt likvidovan s komunalnim. odpadem. Pro
spravnou likvidaci vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbémych mistech.

P¥i likvidaci vyjméte za zafizeni baterie a zarovky — pokud to lze.

Stary spotrebi¢ odevzdavejte ve sbérnach k tomu uréenych, nepatfi do komunal-
niho odpadu.

Odpadhni elektricka a elektronicka zafizeni ze soukromych domacnosti Ize zdarma
odevzdat na vefejnych shérnych mistech

Jako koncovy uzivatel odpovidate za vymaz osobnich Udaju ze starého spotfebice
ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
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Immax NEO LITE Smart strip LED 5m, RGB, CCT,
color, dimmable, wifi, IR controller
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
Protocol: Wi-Fi

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz
Maximum RF output power: 20dBm

INSTALLATION

1.Use the power adapter with DC12V of output voltage only.

2.Install the controller correctly, use 3M tape to fix it.

3.Please unfold the LED strip to avoid the overheat issues. Please connect the cables of
LED strip with the right position on the controller. Test the APP to check if it can control
the LED strip correctly. If everything goes well, go to next step.

4.Check and ensure the power supply, controller and LED strip are connected correctly

ATTENTIONS

1. Do not put any metal around the controller, which could blocked WiFi signal.

2. Ensure the power supply and controller are connected correctly.

3. The power supply output voltage should be same as LED strip working voltage.
4. Do not cover anything on the surface of power supply, controller and LED strip.
5. Ensure the connection is correct before powering.

PRODUCT FUNCTIONS DIAGRAM

1:DC12V input connection port.
2:Output connection port to connect to LED strip.

3:Function button: Turn ON / Turn OFF(two short click)

MODES CHANGE
Long press the button for over 5 seconds to reset or network pairing

DOWNLOAD AND REGISTRATION

Scan the QC Code to download “ Smart Life” APP. Or Search”Smart Life”in App
store or Google Play to install the APP. Open the “ Smart Life” APP, tap “Register”-
to get an account with your phone number or E-mail. Sign in the APP.

Registrovat
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APP CONNECTION
Preparation jobs: Power on the LED strip and enter the home of APP, please make sure
your mobile and the smart kits are connected to the same WIFI.

Solution 1)

After powering on the strip, turn on and off 3 times(or long press the switch button

for over 5 seconds), the strip will go into a status of quick flashing. Find the “+"(in the
corresponding room of the APP) to add devices. If your mobile have already turned

on bluetooth before connecting the LED strip, then no need to turn on bluetooth
again, the APP will connect to the LED strip automatically. If your mobile didn't turn on
bluetooh before connecting the LED strip, the APP will pop up an interface with tips to
ask you to turn on bluetooth. Then please choose “Allow”, then the bluetooth function
of your mobile will be turned on. After that, the APP will pop up tips with info of the
LED strips, then choose “Go to add”. Will go into an interface of bluetooth device,
choose the “+" and go into next interface(Enter Wi-Fi password). Input the password
of the WIFI and choose “Confirm”, then it will go into status of “Connecting......", you
will need to await for your mobile to pairing with the controller at this step. Choose
“Done” when it shows “Added successfully”, then go into operation modes. (If solu-
tion 1 is not suitable with your devices, please refer to solution 2)

Comecting,

Solution 2)

After powering on the strip, turn on and off 3 times(or long press the switch button

for over 5 seconds), the strip will go into a status of quick flashing. Find the “+"(in
the corresponding room of the APP) into interface of “Add manually”. Then
choose “lighting” to choose the correct smart devices and go into interface of
“Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and enter password”.

Enter the Wi-Fi password, then choose “Next" and waiting until pairing success(-
make sure your mobile and the smart devices are in the same Wi-Fi networks).
Then go into the interface of “Scanning devices”, after scanning success and
choose “Next", it will pop up interface of “add successfully” and choose “Done”
to go into the operation modes.

[T Bl - X
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INTERFACE INTRODUCTION
Under color light mode, you could change to any RGB mixed color and adjust the
brightness and saturability.

Scene:
1) Recommended scene: various modes available for options, you can choose
your preferable modes freely.
2) Customized scenes: choose “+" into the interface of customized scene
(Create scene), operation according to the tips.

MUSIC MODES

1) The interface of music mode include local mode and APP mode for options. It
means the lighting modes could synchronize change with the rhythm of music or voice
that the smart devices received, light and sound synchronization without delay, and
scenes with different color changing rhythms.

Local modes: could receive the voice via the smart controller, it could receive the
surrounding voices to control the light color synchronize changing.

APP modes: receive the voices via your mobile's microphone to control the light color
synchronize changing.

2) You could adjust the sensitivity and rhythm scene under the local mode.

Sensitivity adjustment: move the slide button to adjust your preferable sensitivity.
Rhythm scene: you can choose the recommended scene or customized your own
scene.

Customized scene: find the “rhythm scene” and choose “+" to create new rhythm
scene to customize your preferable modes. The light synchronize change with the
selected rhythm scenes.

Set your schedule (such as schedule a asleep time,the light will gradual fading till turn
off at a scheduled time) (auto-wake-up the light will gradual bright.,)

Timer: Turn on and off the light automatically at a set time Left time: The lights will
automatically tumn off after the countdown.

Power on behavior: do not disturb mode.suitable for frequent power failure area, do
not disturb when the power is on,To tumn off the light through the APPthe power needs
to be turned on twice in a row before the light will turn on Initial mode, initial default
color and brightness. Customize, select colors and brightness.

WIFI MUSIC+IR REMOTE CONTROLLER MANUAL
When using, first remove the tail PVC sheet, When the controller is under the pairing
process, the remote controller can't work.

SAFETY INFORMATION

CAUTION: Keep out of reach of children. This product contains small parts, which may
cause suffocation or injury if swallowed.

WARNING: Every battery has the potential to leak harmful chemicals that can damage
skin, clothing or area where the battery is stored. To avoid the risk of injury, do not
allow any substance from the battery to come into contact with the eyes or skin. Every
battery may burst or even explode if exposed to fire or other forms of excessive heat.
Take care when handling the batteries. To reduce the risk of injury from mishandling
the batteries, take the following precautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the same device

- When replacing the batteries, always replace all the batteries in the device

- Do not use rechargeable or reusable batteries.

- Do not allow children to insert batteries without supervision.

- Follow the battery manufacturer’s instructions for proper battery handling and
disposal.

CAUTION: The product and batteries should be disposed of at a recycling centre. Do
not dispose of them with normal household waste.

CAUTION: To ensure safe use of the product, wires must be brought at the installation
site according to valid regulations. The installation must only be carried out by an in-
dividual with the appropriate certification in the field of electronics. During installation
or when a fault is detected, the power cable must always be disconnected from the
socket (in the case of direct connection, the relevant circuit breaker must be switched
off). Improper installation can damage the product and cause injury.

CAUTION: Do not disassemble the product, electric shock may occur.

CAUTION: Use only the original power adapter provided with the product. Do not
operate the device if the power cord shows signs of damage. CAUTION: Follow the
instructions in the enclosed manual.

MAINTENANCE

Protect the device from contamination and soiling. Wipe the device with a soft cloth,
do not use rough or coarse materials.

DO NOT USE solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product. More information can be
found at www.immax.cz

SHORT VERSION OF THE DECLARATION OF CONFORMITY

The manufacturer IMMAX hereby declares that type 07791L radio equipment complies
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is avail-
able on the following websites: www.immax.cz, www.immax.eu

Safety information for this product can be downloaded from www.immax.eu

If you have any questions or need advice, please contact us at podpora@mmaxneo.cz.

NOTES

The symbol == indicates the product must not be disposed of with municipal. waste.
To dispose of the product properly, take it to the designated collection points. When
disposing of it, remove the batteries and bulbs behind the device - if possible. Dispose
of old appliances at designated collection points; they do not belong in municipal
waste.

Waste electrical and electronic equipment from private households can be handed in
free of charge at public collection points

As the end user, you are responsible for deleting personal data from the old appliance
ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-No. DE 88927148
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TECHNISCHE SPEZIFIKATION
Protokoll: Wi-Fi

Frequenz: 2400MHz~2483.5MHz
Maximale RF-Ausgangsleistung: 20dBm
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HERUNTERLADEN DER APPLIKATION IMMAX NEO PRO

UND ANMELDUNG

Scannen Sie den QR-Code und laden Sie die Applikation Immax NEO PRO
herunter

Oder finden Sie die Applikation Immax NEO PRO im App Store oder bei Google
Play und installieren Sie sie.

- Starten Sie die Applikation Immax NEO PRO und klicken Sie auf “Registrieren”,
um Ihr eigenes Konto zu erstellen.

- Wenn Sie |hre Registrierung abgeschlossen haben, melden Sie sich bei lhrem
Konto an.

PAARUNG DES PRODUKTS FUR DIE APPLIKATION

Vorbereitung: Schalten Sie das Produkt Immax NEO ein und &ffnen Sie die
Applikation Immax NEO PRO. Vergewissern Sie sich, dass Sie mit demselben
WiFi-Netzwerk verbunden sind, mit dem das Produkt oder das Immax NEO PRO
Smart Gateway verbunden ist.

Méglichkeit der Hinzufiigung mittels Bluetooth

Setzen Sie das Gerat in den Paarungs-Modus (setzen Sie das Gerat geméh dem
Handbuch zurlick). Wenn Sie bei lhrem mobilen Gerat Bluetooth nicht aktiviert
haben, werden Sie aufgefordert, es einzuschalten. Nach dem Einschalten von
Bluetooth findet das Mobilgerat das Produkt automatisch. In der Applikation wird
ein Fenster mit der Information angezeigt, dass ein neues Gerat gefunden wurde.
Klicken Sie auf die Taste “Weiter” und dann auf die Taste “+". Geben Sie die
Zugangsdaten zu hrem WiFi-Netzwerk ein und bestétigen Sie die Eingabe. Das
jeweilige Produkt wird anschlieBend gepaart und der Immax NEO PRO-Applika-
tion hinzugefiigt.

Méglichkeit der Hinzufiigung ohne Bluetooth

Setzen Sie das Gerat in den Paarungs-Modus (setzen Sie das Gerat gemah

dem Handbuch zuriick). Klicken Sie in der Applikation Immax NEO PRO auf das
Bookmark Raum und dann auf die Taste “+", um das Gerat hinzuzufiigen. Wahlen
Sie im Bookmark Immax NEO das Produkt. Geben Sie die Zugangsdaten zu lhrem

WiFi-Netzwerk ein und bestatigen Sie die Eingabe. Das jeweilige Produkt wird
anschlieBend gepaart und der Applikation Immax NEO PRO hinzugefiigt.

Riicksetzung des Gerits

- betatigen Sie die Taste am Controller fiir mehr als 5 Sekunden. Die LED-Diode
beginnt zu blinken.

- schalten Sie das Gerat (LED-Leiste, LED-Leuchte, LED-Gliihbirne) 3 Mal mit dem
Wandschalter aus und wieder ein. Das Intervall zwischen dem Aus- und Einschalten
sollte 1-2 Sekunden betragen. Nach 3 Einschaltungen halten Sie aus, bis die LED-
Leuchte zu blinken beginnt.

Sicherheitsinformation

HINWEIS: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Dieses Produkt
enthlt kleine Teile, die beim Verschlucken zu Erstickung oder Verletzungen fiihren
kénnen.

WARNUNG: Bei jeder Batterie besteht die Voraussetzung, der Freisetzung
schadlicher Chemikalien, die Haut, Kleidung oder den Raum beschadigen kénnen,
in dem sie aufbewahrt wird. Um die Gefahr von Verletzungen zu vermeiden, achten
Sie darauf, dass keine Substanz aus der Batterie mit lhren Augen oder lhrer Haut
in Beriihrung kommt. Jede Batterie kann platzen oder sogar explodieren, wenn sie
Feuer oder anderen Formen iibermaBiger Hitze ausgesetzt wird. Seien Sie beim
Umgang mit Batterien vorsichtig. Um die Gefahr von Verletzungen durch unsach-
geméBen Umgang mit den Batterien zu verringern, ergreifen Sie die folgenden
VorsichtsmaBnahmen:

- Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlicher Marken und Typen im selben
Gerat

- Ersetzen Sie beim Batteriewechsel immer alle Batterien im Gerat

- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren oder wiederverwendbaren Batterien.

- Erlauben Sie Kindern nicht, Batterien ohne Aufsicht einzulegen.

- Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur ordnungsgeméBen
Handhabung und Entsorgung der Batterie.

HINWEIS: Das Produkt und die Batterien sollten in einem Recyclingzentrum
entsorgt werden. Nicht mit dem iiblichen Haushaltsmill entsorgen.

HINWEIS: Um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, sind die
Kabel am Installationsort gemaB den geltenden Vorschriften anzuschlieBen. Die
Installation darf nur von einer Person durchgefiihrt werden, die tiber eine entspre-
chende Zertifizierung fiir den Elektrobereich verfiigt. Bei der Installation oder der
Feststellung einer Stdrung muss das Versorgungskabel immer aus der Steckdose
gezogen werden (bei Direktanschluss muss der entsprechende Schutzschalter aus-
geschaltet werden). Eine unsachgemaBe Installation kann zu Schaden am Produkt
und zu Verletzungen fiihren.

HINWEIS: Nehmen Sie keine Demontage des Produktes vor, es droht die Gefahr
eines Stromunfalls.

HINWEIS: Verwenden Sie nur den mit dem Produkt mitgelieferten Original-Adapt-
er. Setzen Sie das Gerét nicht in Betrieb, wenn das Netzkabel Anzeichen von
Schéden aufweist. HINWEIS: Befolgen Sie die Anweisungen im beiliegenden
Handbuch.

Wartung

Schiitzen Sie das Gerat vor Kontaminierung und Verunreinigung. Wischen Sie das
Gerat mit einem weichen Tuch ab; verwenden Sie kein raues oder grobkérniges
Material.

VERWENDEN SIE KEINE Lésungsmittel oder andere aggressive Reinigungsmittel
bzw. Chemikalien.

Fiir dieses Produkt wurde eine Konformitatserklarung ausgestellt, mehr Informa-
tionen finden Sie unter www.immax.cz

Kurzfassung der Konformitatserkldrung

Der Hersteller IMMAX erklart hiermit, dass die Funkanlage des Typs 07791L der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstéandige Text der EU-Konformitét-
serklarung ist auf folgenden Websites verfiigbar: www.immax.cz, www.immax.eu
Sicherheitsinformationen zu diesem Produkt kénnen unter www.immaxneo.de
heruntergeladen werden.

Wenn Sie Fragen haben oder Beratung benétigen, kontaktieren Sie uns bitte unter
podpora@immaxneo.cz.

Hinweise

Das Symbol X weist darauf hin, dass das Produkt nicht tiber den Hausmill
entsorgt werden darf. Abfall entsorgt werden. Um das Produkt ordnungsgemaB zu
entsorgen, bringen Sie es zu den dafiir vorgesehenen Sammelstellen.

Entfernen Sie bei der Entsorgung die Batterien und Gliihbirnen hinter dem Gerit -
wenn méglich. Entsorgen Sie Altgeréte an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen;
sie gehdren nicht in den Siedlungsabfall.

Elektro- und Elektronik-Altgeréte aus privaten Haushalten kénnen kostenlos bei
6ffentlichen Sammelstellen abgegeben werden.

Als Endnutzer sind Sie fiir die Léschung der personlichen Daten auf dem Altgerét
verantwortlich

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
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Protokot: Wi-Fi

Czestotliwosé: 2400MHz~2483.5MHz
Maksymalna moc wyjsciowa RF: 20dBm

POBRANIE APLIKACJI IMMAX NEO PRO | REJESTRACJA

Zeskanuj kod QR i pobierz aplikacje Immax NEO PRO

W sklepie App Store lub Google Play wyszukaj aplikacje Inmax NEO PRO i
zainstaluj ja.

- Uruchom aplikacje Immax NEO PRO, kliknij ,Zarejestruj” i utwérz konto.
- Gdy juz sie zarejestrujesz, zaloguj sie na swoje konto.

PAROWANIE PRODUKTU Z APLIKACJA

Przygotowanie: Wiacz produkt Immax NEO i otwérz aplikacje Immax NEO PRO.
Upewnij sie, ze taczysz sie z ta sama siecig WiFi, z ktora potaczony zostanie dany
produkt lub z ktéra pofaczona jest inteligentna brama Immax NEO PRO.

Polaczenie przez Bluetooth

Uruchom na urzadzeniu tryb parowania (zresetuj urzadzenie zgodnie z instrukcja).
Jezeli na urzadzeniu mobilnym nie jest wigczony Bluetooth, pojawi sie prosba o
jego wiaczenie. Po wiaczeniu opdji Bluetooth urzadzenie mobilne automatycznie
wykryje dany produkt. W aplikacji pojawi sie okno z informacja o wykryciu nowego
urzadzenia. Kliknij przycisk ,Kontynuuj”, a nastepnie przycisk ,+". Wprowadz
dane dostepu do sieci Wi-Fi i potwierdz. Dany produkt zostanie sparowany i
dodany w aplikacji Immax NEO PRO.

Polaczenie bez Bluetooth

Uruchom na urzadzeniu tryb parowania (zresetuj urzadzenie zgodnie z instrukcja).
Aby dodac urzadzenie, kliknij w aplikacji Immax NEO PRO karte Pomieszczenie
[Mistnost], a nastepnie przycisk ,+". Wybierz produkt w karcie Immax NEO.
Woprowadz dane dostepu do sieci Wi-Fi i potwierdz. Dany produkt zostanie
sparowany i dodany w aplikacji Immax NEO PRO.

Reset urzadzenia

- Przytrzymaj przycisk na kontrolerze przez ponad 5 sekund. Dioda LED zacznie
szybko migac.

- Trzykrotnie wytacz i whacz urzadzenie (pasek LED, o$wietlenie LED, zaréwke

LED), uzywajac wiacznika $ciennego. Przerwy miedzy wiaczeniem a wytaczeniem
powinny wynosi¢ 1-2 sekundy. Po trzecim wlaczeniu przytrzymaj, az o$wietlenie
LED zacznie migac.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Produkt
zawiera mate elementy, ktére stwarzajg ryzyko uduszenia lub urazu w wyniku
potkniecia.

OSTRZEZENIE: Kazda bateria stwarza ryzyko wycieku szkodliwych substancji
chemicznych, ktére moga uszkodzic skére, odziez lub miejsce, w ktdrym bateria
jest przechowywana. Aby zapobiec ryzyku urazu, nalezy nie dopusci¢ do kontaktu
jakiejkolwiek substancji z baterii z oczami lub skéra. Kazda bateria moze peknaé
lub nawet wybuchnag, jezeli jest narazona na dziatanie ognia lub innych form
nadmiernie wysokiej temperatury. Podczas obchodzenia sie z bateriami nalezy
zachowac ostroznoé¢. W celu zminimalizowania ryzyka urazu, wynikajacego z
niepoprawnego obchodzenia sie z bateriami, nalezy stosowa¢ nastepujace $rodki
bezpieczenstwa:

- W jednym urzadzeniu nie nalezy stosowaé baterii réznych marek lub typow.

- Wymieniajac baterie, zawsze nalezy wymieni¢ wszystkie baterie w urzadzeniu.

- Nie nalezy stosowa¢ baterii do ponownego tadowania ani baterii wielokrotnego
uzytku.

- Nie nalezy dopuszczaé do instalacji baterii przez dzieci bez nadzoru.

- Nalezy przestrzegac wskazéwek producenta baterii dotyczacych poprawnego
obchodzenia sig z bateriami oraz ich utylizacji.

OSTRZEZENIE: Produkt oraz baterie nalezy odda¢ do punktu selektywnej zbiorki.
Nie wyrzuca¢ do zwykfego kosza na $mieci.

OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, do miejsca
instalacji nalezy doprowadzi¢ przewody zgodne z obowiazujacymi przepisami.
Instalacja musi zosta¢ wykonana przez osobe posiadajaca odpowiednie certyfikaty
w obszarze elektroniki. Podczas instalacji lub sprawdzania przyczyny awarii zawsze
nalezy wyciagna¢ przewdd zasilajacy z gniazdka (w razie podtaczenia bezposred-
niego nalezy wytaczy¢ odpowiedni bezpiecznik). Niepoprawna instalacja moze
prowadzi¢ do uszkodzenia produktu oraz do urazu.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy wykonywa¢ demontazu produktu, ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Nalezy korzysta¢ wytacznie z oryginalnego zasilacza dotaczonego
do produktu. Jezeli przewdd zasilajacy nosi slady uszkodzenia, nie nalezy uru-
chamia¢ urzadzenia. OSTRZEZENIE: Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w dotaczonej instrukgji.

Konserwacja

Chroni¢ urzadzenie przed zanieczyszczeniem i zabrudzeniem. Urzadzenie czysci¢
miekka szmatka, nie uzywac szorstkich lub gruboziamistych materiatéw.

NIE STOSOWAC rozpuszczalnikow ani innych érodkéw czyszczacych i chemic-
znych o agresywnym dziataniu.

Dla tego produktu wydano deklaracje zgodnosci, wiecej informacji na stronie
www.immax.cz

Skrécona wersja deklaracji zgodnosci

Producent IMMAX niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu 07791L jest
zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
na nastepujacych stronach internetowych: www.immax.cz, www.immax.eu.

Symbol E oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami komu-
nalnymi. odpadami komunalnymi. Aby prawidtowo zutylizowa¢ produkt, nalezy
przekaza¢ go do wyznaczonych punktéw zbidrki.

Podczas utylizacji nalezy w miare mozliwosci wyja¢ baterie i zaréwki znajdujace sie
za urzadzeniem.

Stare urzadzenia nalezy utylizowa¢ w wyznaczonych punktach zbiérki; nie naleza
one do odpadéw komunalnych.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny pochodzacy z prywatnych gospodarstw
domowych mozna bezpfatnie odda¢ w publicznych punktach zbiorki

Jako uzytkownik koncowy jestes odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych
ze starego urzadzenia.

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-No. DE 88927148

Informacje dotyczace bezpieczenstwa tego produktu mozna pobrac ze strony
www.immaxneo.pl.

W razie jakichkolwiek pytan lub potrzeby uzyskania porady prosimy o kontakt pod
adresem podpora@immaxneo.cz.
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HASZNALATI UTMUTATO

Gyart és import6r:
IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
PR.C.-ben gyartva.
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MUSZAKI SPECIFIKACIO

Protokoll: Wi-Fi

Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximalis RF kimené teljesitmény: 20dBm

Corco

= friendly

AZ IMMAX NEO PRO ALKALMAZAS LETOLTESE ES REGISZTRALAS
Olvassa be a kévetkezé QR kddot, téltse le és telepitse az Immax NEO PRO
alkalmazast.

Vagy az Apple Store illetve a Google Play aruhazban keresse meg és toltse le az
Immax NEO PRO alkalmazast.

- Inditsa el az Immax NEO PRO alkalmazast és tapintson a ,Regisztralas” elemre.
Hozzon létre sajat fidkot.

- Aregisztralas befejezése utan jelentkezzen be a fidkjaba.

A TERMEK PAROSITASA AZ ALKALMAZASSAL

Elékészuletek: Kapcsolja be az Immax NEO terméket és nyissa meg az Immax
NEO PRO alkalmazast. Az alkalmazast tartalmazoé okostelefon, illetve az Immax
NEO PRO kapu (kézponti egység) legyen csatlakoztatva a hasznalni kivant Wi-Fi
halézathoz.

Hozzaadas Bluetooth adatatvitel segitségével
A terméket kapcsolja parositas tizemmédba (az Utmutaté szerint hajtson végre
Ujrainditast - resetet). Ha a Bluetooth adatatvitel nincs bekapcsolva mobilesz-

kézén, a rendszer felkéri, hogy kapcsolja be. A Bluetooth bekapcsolasa utan a mo-

bileszkdz automatikusan megtalalja a terméket. Az alkalmazasban megjelennek
az U] megtalalt eszkozre vonatkozé informaciok. Kattintson a ,Folytatas” gombra,
majd a ,+" gombra. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd erésitse
meg. Ezt kdvetSen a termék pérositasra keril, és bekeril az Immax NEO PRO
alkalmazésba.

Hozzaadas Bluetooth nélkiil

A terméket kapcsolja pérositas izemmédba (az Utmutaté szerint hajtson végre
Gjrainditast - resetet). A Immax NEO PRO alkalmazasban valassza a Helyiség
elemet, majd tapintson a ,+" gombra az eszkéz hozzdadasahoz. Az Immax NEO
fiilon vélassza ki az adott terméket. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat,
majd erdsitse meg. Ezt kdvetéen a termék parositasra kerll, és bekeriil az Immax
NEO PRO alkalmazasba.

A berendezés ijrainditasa - reset

- A vezérlén tobb mint 5 masodpercig tartsa benyomva a gombot. A LED diéda
gyorsan villogni kezd.

- Az eszkozt (LED fényfiizér, LED lampa, LED izzd) 3-szor kapcsolja ki és be a fali
kapcsoléval. A ki- és bekapcsolas kozott legfeljebb 1-2 méasodperc legyen. A 3.
bekapcsolas utan vérja meg LED didda villogasat.

Biztonsagi informacié

FIGYELMEZTETES! A terméket gyerekektd| elzért helyen térolja. A termékben
aproé alkatrészek talalhatok, amelyek lenyelés esetén fulladast vagy mas sérilést
okozhatnak.

VESZELY! Az elemek olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek kiszivargas
esetén személyi sériilést vagy anyagi karokat okozhatnak (bérsériilés, ruha
szinelvéltozasa, elemtartd sériilése stb.). A személyi sérilések elkerilése érdeké-
ben tgyeljen arra, hogy az elembél kiszivérgott anyag ne kertljén a bérére vagy a
szemébe. A magas hének vagy tiiz hatasanak kitett elem megrepedhet vagy akar
fel is robbanhat. Az elemekkel banjon évatosan és koriiltekinté médon. Az elemek
okozta balesetek és sériilések elkeriilése érdekében, a kdvetkezSket tartsa be:

- ne hasznaljon egylitt kiilonboz4 tipust és markaju elemeket;

- elemcsere esetén mindegyik elemet cserélje ki;

- anem tolthetd elemeket ne probalja meg feltélteni;

- ne engedje, hogy gyerekek feliigyelet nélkill elemeket cseréljenek a termékben;
- tartsa be az elemek megfelelé kezelésére és megsemmisitésére vonatkozd
elgirasokat.

FIGYELMEZTETES! A terméket és az elemeket az életciklusuk végén adja le Gjra-
hasznositasra. A terméket és elemeket a haztartési hulladékok kézé kidobni tilos.
FIGYELMEZTETES! Amennyiben a terméket elektromos halozatrd kell iizemeltet-
ni, akkor azt csak szabvanyos aljzathoz csatlakoztassa. Az elektromos rendszeren
szerelési munkat csak villanyszerel8 szakember végezhet. A termék telepitése
vagy szerelése el6tt a terméket le kell valasztani a tapfesziltségrdl (ki kell

hizni az elektromos aljzatbdl, vagy fix bekdtés esetén le kell kapcsolni az adott
kismegszakitot). A nem megfeleld telepités személyi sériilést és anyagi karokat
okozhat.

FIGYELMEZTETES! A terméket ne szerelje szét, aramiités érheti.
FIGYELMEZTETES! Csak eredeti, a termékhez mellékelt halozati adaptert hasznal-
jon. Ha a tapvezeték sériilt, akkor a terméket ne hasznalja. FIGYELMEZTETES!
Tartsa be a mellékelt Gtmutatoban leirtakat.

Karbantartas

A terméket 6vja a szennyezédésektd| és folyadékoktdl. A késziiléket puha ruhaval
torolje meg, durva és karcolé anyagokat ne hasznaljon a tisztitashoz.

A tisztitashoz nem szabad agressziv vegyi anyagokat vagy olddszereket hasznalni.

A termék MegfelelSségi nyilatkozattal rendelkezik, tovabbi informaciot a www.
immax.cz weboldalon talal.

A megfelelségi nyilatkozat révid valtozata

Az IMMAX gyarté eziton kijelenti, hogy a 07791L tipust radiéberendezés meg-
felel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a
kovetkezé weboldalakon érheté el: www.immax.cz, www.immax.eu.

A szimbdlum '—Zjelzi, hogy a terméket nem szabad a kommunalis. hulladékkal. A
termék megfelelé artalmatlanitasahoz vigye a kijelolt gydjtShelyekre.

Az artalmatlanitas soran - ha lehetséges - tavolitsa el a késziilék mogil az eleme-
ket és az izzkat.

A régi késziilékeket a kijeldlt gy(ijtéhelyeken dobja el; nem tartoznak a kommuna-
lis hulladékba.

A maganhaztartasokbol szarmazé elektromos és elektronikus berendezések
hulladékat a nyilvanos gytjtépontokon ingyenesen leadhatja.

Végfelhasznaloként On felelds a személyes adatok torléséért a régi késziilékbsl.
ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-No. DE 88927148

A termékre vonatkoz6 biztonsagi informaciok letoltheték a www.immax.hu
weboldalrdl .

Ha barmilyen kérdése van, vagy tanacsra van sziksége, kérjik, lépjen kapcsolatba
veliink a podpora@immaxneo.cz cimen.



